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Services sur ou a proximité des voies cyclables /
Services on or around bike trails

Départ suggéré
Suggested starting point

>

Bureau d'information
touristique permanent
Permanent Tourist
Information Office

Bureau d'information
touristique saisonnier
Seasonal Tourist
Information Office

Relais d'information
touristique
Tourist Information Sign

Route touristique
Tourist Route

Musée
Museum

]

Covered bridge
E Chutes
Waterfalls
) Garedetrain
Train station
= Traversier
Ferry
il Parc avec service de

Pont couvert

restauration
Park with food service

Sens de parcours suggéré
Suggested route direction

Terrain de camping
Campground

Camping platform

Hébergement
Lodging

A Belvédére

un o .
Viewpoint

= Eau potable
Drinking water

(Y Toilettes

. Washrooms

Aire de pique-nique

Bl

Pic-nic area
Plage
Beach

Stationnement
Parking

B &I

Paid parking

Types de voies cyclables / Cycling Route types

—%\_ Route verte

Route verte | ssgment non aménagé

=~
IngERnnEnmI

Route verte | undeveloped section

Sentier Transcanadien

SENTIER TRANSCANADIEN
TRANS CANADA TRAIL

Trans Canada Trail

Avertissements | Warnings

b

Accotement étroit/hasardeux et
débit de circulation modéré a fort

Narrow/hazardous shoulder and
moderate to heavy road traffic

Vitesse et/ou débit voiture élevé(e)
High-speed and/or dense road traffic

Surface endommagée/irréguliére
Damaged/irregular road surface

CC
N

-

Weekend Bikedays

De mai a octobre
a Ottawa

con-nec.ge.ca/velo

From May to October
in Ottawa

nec-cen.ge.caleyeling

.Westmeath

Plateforme de camping

Stationnement payant

~I Réparation libre-service
Self serve repair station |
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AVELO, planifiez vos déplacements grace
au site de la Route verte qui inclut: conseils,
cartographie interactive et convivialité vélo du

ministére des Transports.
routeverte.com

Les circuits proposés ont été validés en 2020 par Vélo

Québec, et ils sont composés de:

- Pistes cyclables: séparées des voies de circulation

automobile.

Lake Madawaska

When BIKING, plan your trip using the Route verte
website, which includes: advices, web map and
bicycle friendliness rating from the ministry of

Transports.

routeverte.com

The routes proposed have been validated in 2020 by Vélo

Québec and they consist of:

« Bike paths: separate from automobile lanes.

« Sections on roads: chosen to minimize exposure to

« Sections sur route: choisies de fagon a minimiser
l’exposition a la circulation motorisée. Elles ne
comportent pas nécessairement d’accotements

asphaltés ni de signalisation pour cyclistes.

valleedelagatineau.com

motorized traffic. They do not necessarily have paved
shoulders or signs for cyclists.
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VéloQuébec Original concept and cartography by Vélo Québec.

Concept original et cartographique réalisé
par Vélo Québec.

Photo de la page couverture / Front cover photo : Charlotte B.-Domingue

Design graphique: Odile Lareau
ISBN : 978-2-924768-37-2

UN ACCUEIL CHALEUREUX, AU CCEUR DE LA
REGION DE LA CAPITALE NATIONALE !

A WARM WELCOME IN THE HEART OF THE
NATIONAL CAPITAL!

MOTELADAM
100 boul. Gréber Blvd., Gatineau
819.561.3600|1.800.757.2326
moteladam.com
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Bouchette

VELO DE MONTAGNE

MOUNTAIN BIKING

Camp Fortune

300, chemin Dunlop Road
Chelsea (Québec) J9B 2N3
819 827-1717
campfortune.com

Parc de la Gatineau Park
33, chemin Scott Road
Chelsea (Québec) J9B 1R6
819 827-2020
ccn-ncc.ge.ca/endroits/
parc-de-la-gatineau

Parc des Montagnes Noires
de Ripon

39, chemindela

Montagne Noire Road
Ripon (Québec) JOV 1V0
819 983-1087
parcdesmontagnesnoires.ca

Parc Leslie

460, chemin Belmont Road
Otter Lake (Québec) JOX 2P0
819 453-7382

parcleslie.com

Vélo MSM

76, chemin de la Montagne
Road, Lac-Sainte-Marie
(Québec) JOX 1Z0
velomsm.com

Montebello Vélo de
Montagne

392, rue Notre-Dame Street
Montebello (Québec)
JOV1L0

819 213-3616
montebellovelo.com

Centre Vorlage

65, chemin Burnside Road
Wakefield (Québec) JOX 3GO
819 459-2301
centrevorlage.ca
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ROUTE TOURISTIQUE

BESOIN D’INFORMATIONS?

VISITEZ LUN DE NOS BUREAUX
D’INFORMATION TOURISTIQUE.
SCANNEZ LE CODE QR POUR

D R O R A R R L R S i

Découvrez toutes nos terrasses
a Ottawa-Gatineau.

ccn-ncc.gc.ca/bistro

Discover all our patios
in Ottawa-Gatineau.

ncc-ccn.gc.ca/bistro

L

Bienvenue
cyclistes!

tourismeoutaouais.com

EN SAVOIR PLUS.

NEED INFORMATION?

VISIT ONE OF OUR TOURIST
INFORMATION OFFICES.
SCAN THE QR CODE FOR DETAILS.

Découvrez
tous nos
hébergements
certifiés
Bienvenue
Cyclistes!

Discover our
Bienvenue
Cyclistes!-
certified
accommodations

OUTAQUATS

minsdeau.ca

OUTAOUAIS

tourismeoutaouais.com

000006



https://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/gatineau_vie
https://tourismeoutaouais.com/
https://tourismeoutaouais.com/
https://tourismeoutaouais.com/cheminsdeau
https://www.routeverte.com/hebergements/
ccn-ncc.gc.ca/bistro
destinationpontiac.ca
https://www.petitenationoutaouais.com/
http://www.moteladam.com/hotel/chambres/accueil
https://fr.wakefieldmill.com
valleedelagatineau.com
https://ccn-ncc.gc.ca/evenements/les-velos-weekends

SURLAROUTE
DE PAPINEAU

ON THE ROAD TO PAPINEAU

129 km

+3 boucles
de 63479 km
+3 loops from 63 to 79 km

HNo o 9

Intermédiaire
Intermediate

>

Petite Nation

Revenez sur terre

Faire du vélo en Petite Nation, c’est découvrir un riche patrimoine historique

en longeant la riviere des Outaouais et faire la rencontre d’une panoplie de
producteurs gourmands. Au guidon de votre vélo, traversez les villages au charme
d’antan et évadez-vous a travers ces décors bucoliques pour une randonnée
énergisante!

Cycling in the Petite Nation means discovering a rich historical heritage along the
Ottawa River and meeting a diverse community of gourmet producers. On your bike,
cycle through charming historic villages, and escape to beautiful rural settings for
an energizing ride!

Richére David

=
_ Charlotte B.-Domingue

CUISSES EN FEU

THIGHS OF STEEL

a

Intermédiaire
Intermediate

80 km

+ 1 boucle de 38 km
+1 loop of 38 km

DES COLLINES-
DE-L’'OUTAQUAIS

Amateurs de défis, vous serez servis avec ce circuit! Situé au cceur de la ville,
le parc de la Gatineau est un parc de conservation offrant a tous les sportifs
un terrain de jeu pour pratiquer des activités récréatives dans le respect de
l’environnement. Gros bonus: le village de Chelsea, ses nombreux restaurants
et ses attraits qui se trouvent a proximité!

Ifyou’re looking for a challenge, this is the route for you! Located in the heart
of the city, Gatineau Park is a conservation park offering sports enthusiasts
the perfect playground to practice recreational activities while respecting the
environment. Big bonus: just outside the park is the village of Chelsea with its
many restaurants and attractions!

Charlotte B.-Domingue

SUR LES RIVES
DE LA CAPITALE

ON THE SHORES OF THE
CAPITAL

=
GATINEAU

12 km

+3 boucles
de 17 a 34 km
+3 loops from 17 to 34 km

Mo I I

Facile
Easy

Rendez-vous au centre-ville de Gatineau pour une balade urbaine a vélo!
Empruntez le sentier des Voyageurs pour longer la riviere des Outaouais. Profitez
de la proximité des nombreux incontournables de la ville pour jouer les touristes a
vélo et découvrez l'effervescence du Vieux-Hull le temps d’un repas!

Head to downtown Gatineau for an urban bike ride! Take the Sentier des Voyageurs
pathway along the Ottawa River shoreline. Play tourist by bike: visit the city’s many
nearby attractions, and stop for a meal in the lively Old Hull neighbourhood!

0 ) NS
e\ e —

LES DRAVEURS
DU NORD

THE NORTHERN LOG
DRIVERS

MRC
VALLEE-DE-LA-GATINEAU

DEVELGRIFER SERVIR REPRESENTIN

Combinez randonnée a vélo et paysage a couper le souffle en parcourant la
Véloroute des Draveurs! Sur le chemin, vous pourrez admirer l'eau cristalline
du lac Blue Sea. Roulez a travers la Vallée-de-la-Gatineau sur un trajet aménagé
pour les cyclistes et explorez ce territoire apprécié des amoureux du plein air!

Combine cycling and breathtaking scenery as you ride the Véloroute des
Draveurs! Along the way, admire the crystal-clear water of Blue Sea Lake. Pedal

through the Vallée-de-la-Gatineau on a dedicated bike route, and explore this
territory much loved by outdoor enthusiasts!

s
Charlotte B.-Domingue

 Retrouvez ce parcours sur
Find this route on
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Vérifiez la disponibilité,
les horaires et les tarifs I
des traversiers!
Check availability, schedules

and fares of ferries!
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Pour se rendre a Maniwaki ~ Maniwaki L,
5 h P i
To get to Maniwaki e :
Au nord de Messines, a partir du chemin Farley, deux options T —" :
sont possibles pour se rendre a Maniwaki : Pitobig Mikan 5
1- Continuer sur le tracé de |'ancien chemin de fer, dont la Grand Lac hrk
des Cédres

chaussée n'est pas entretenue (vélo de montagne essentiel).
2- Emprunter les chemins Farley, Pitobig Mikan,
Paganakomin Mikan (chemin Bitobi) et la route 105.
Circulez prudemment, il n'y a pas de voie cyclable
sur ces chemins.

North of Messines, from Farley Road, two options are possible
to get to Maniwaki:
1- Continue on the old railway bed. The surface of the trail is
not maintained, and suitable only for mountain bikes.
2-Take Farley road, Pitobig Mikan, Paganakomin Mikan (Bitobi Road)
ind Road'105.
Be cautious, there are no bicycle lanes on these roads.
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conseillés sur la portion non asphaltée.
Hybrid, gravel, or mountain bicycles
are recommended on unpaved section.
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DEPART / DEPARTURE
BUREAU D’INFORMATION TOURISTIQUE DE MONTEBELLO
502, rue Notre-Dame Street, Montebello, QC JOV 1LO

Sens Route Piste cycla}ale Piste cyclable

non asphaltée
Unpaved bike path

Paved road Paved bike path

rec
Recommended

L
Length mme
direction

Parcours
principal
Main Route
Boucle 1
Loop 1

Boucle 2
Loop 2

Boucle 3
Loop 3

ATTRAITS TOURISTIQUES
ATTRACTIONS

Les Chutes du Moulin

100, rang Malo Road
Plaisance (Québec) JOV 1S0
819427-5350

0 Lieu historique national du sepaq.com/pq/pla

Manoir-Papineau National
Historic Site

500a, rue Notre-Dame Street
Montebello (Québec) JOV 1L0
819 423-6965
pc.gc.ca/manoirpapineau

Centre d’art populaire

du Québec

276, rue Desjardins Street
Plaisance (Québec) JOV 1S0
819427-6749
maisonartpopulaire.ca

Parc Oméga

399, route 323 Nord Road
Montebello (Québec) JOV 1L0O
819 423-5487

parcomega.ca

HEBERGEMENTS

LODGING

e Fairmont Le Chateau '@

Montebello C/TQ: 528485 Savaas
392, rue Notre-Dame Street
Montebello (Québec) JOV 1L0
819 423-6341
fairmont.com/montebello

Parc national de Plaisance Park
1001, chemin des Presqu’iles
Road, Plaisance (Québec)

JOV 1S0

819 427-5350

sepag.com/pg/pla

DEPART / DEPARTURE

Stationnement au bout de la rue Victoria / Parking at the end of Victoria Street

ALTITUDE (m)

250
200
150

ALTITUDE (m)

A} PRINCIPAL (560 m) - BOUCLE 1 (250 m) - BOUCLE 2 (425 m)

Montebello
| (Départ / Departure)
Hawkesbury Lefaivre

Pointe- ' gie des i

au-Chéne o0/
i Ottawa

Fasset

Principal et Boucle T

Plantagenet

Papineauville
Plaisance :
Thurso i

i Wendover g

[P, Y N Sy PV LAY

Principal et Boucle 2

"2 30 40 50

T
60

T T
80 90 100

A} BOUCLE 3 (627 m)

Montebello
(Départ / Departure)

Papineauville Thqrso

Plaisance

Boucle 3

Saint-André-Avellin

10 20 30

0 Manoir Chamberland

CITQ: 296518
545, rue Notre Dame Street

Montebello (Québec) JOV 1L0O
819 661-8045
manoirchamberland.com

e Auberge Petite-Nation

CITQ: 223065

35, rue Principale Street
Saint-André-Avellin (Québec)
JOV 1WO0

819 516-3336
aubergepetitenation.com

Gite Gil-Ann C/TQ: 259416
165, rue Principale Street

Saint-André-Avellin (Québec)
JOV 1WO0

819983-1328
gitedupassantgilann.com

Sens Route Route Piste cyclable  Piste cyclable
Long rec d non asphalté non asphalté
Length ~ Recommended  Paved road Paved road Paved bike Unpaved bike
direction path path
—_— I
Parcours
principal 164 km : ’ 92 km 3km 3km 66 km
Main Route
Boucle 1
Loop 1 102 km 85 km - 1km 16 km

257, rue Principale Street
Mansfield-et-Pontefract
(Québec) JOX 1RO
613 401-2997
cooperativehelianthe.com
314, route 148 Road
Mansfield-et-Pontefract
(Québec) JOX 1RO
819 683-1132
maisonbryson.com

vo

Bienvenue
cyclistes!

1041, route 148 Road
Bryson (Québec)

JOX 1HO

819 360-8247
raftingmomentum.com

100, promenade du
Parc-des-Chutes Parkway
Mansfield-et-Pontefract
(Québec) JOX 1RO

819 683-2770
chutescoulonge.qc.ca

34, chemin Greermount Road
Clarendon (Québec) JOX 2Y0
819 307-2093
herboristerielafeedesbois.com

118, chemin 7¢ Concession
Road, Shawville (Québec)
JOX 2Y0

873 822-1251
pure-conscience.ca

300, rue Principale Street
Mansfield-et-Pontefract
(Québec) JOX 1RO

819 683-2944
tourisme-pontiac.com

DEPART / DEPARTURE
PARC DE LA GATINEAU/GATINEAU PARK
Stationnement P3 / Parking P3

Sens Route Route Piste cyclable
Long rec dé phalté non asphalté
Length Recommended Paved road Paved road Paved bike path
direction

Parcours
principal
Main Route

4_l'

4—!‘

80 km 76 km 0,1 km 4 km

Boucle 1

[ 38 km

ATTRAITS
TOURISTIQUES
ATTRACTIONS

Centre patrimonial de la

maison Fairbairn House

Heritage Centre

45, chemin Wakefield Heights
Road, Wakefield (Québec) JOX 3G0
819 778-3382

Domaine Mackenzie King

Estate fairbairn.ca
Chemin Mackenzie King Road e Khewa
Parc de la Gatineau Park,

737, chemin Riverside Road
Wakefield (Québec) JOX 3G0
819 459-2112

Chelsea (Québec) J9B 1H7
819 827-2020
parcdelagatineau.gc.ca

khewa.com

Le belvédére Champlain

Lookout HEBERGEMENTS
Promenade Champlain LODGING
Parkway

Parc de la Gatineau Park
Chelsea (Québec)

819 827-2020
parcdelagatineau.gc.ca

Auberge Old Chelsea B&B
CITQ: 227776

213, chemin Old Chelsea Road
Chelsea (Québec) J9B 1J3
819 827-1316
oldchelseabb.com

Lofts du Village C/TQ: 'O
299832, 301855, 310930 cyclistes!
2 et 8, chemin Padden Road
Chelsea (Québec) J9B 1J6

819 827-2903

loftsduvillage.ca

Nordik Spa Village Chelsea
16, chemin Nordik Road
Chelsea (Québec) J9B 2P7
819827-1111

lenordik.com

DEPART / DEPARTURE
PARC JACQUES-CARTIER /JACQUES-CARTIER PARK
Rue Laurier / Laurier Street

Sens Route Piste cyclable Piste cyclable
Long rec dé halté halté non asphaltée
Length  Recommended Paved road Paved bike path  Unpaved bike path
direction
I

Parcours
principal
Main Route

12 km 0,4 km 12 km -

Boucle 1

Loop 1 Lkm

29 km 1km 27 km

Boucle 2

Loop 2 <lkm

34km = 34 km

Boucle 3

Loop3 - 17 km

17 km

Qllqa

ATTRAITS
TOURISTIQUES

° Musée de I’Auberge Symmes
ATTRACTIONS

1, rue Front Street

Gatineau (Québec) J9H 4W8
819 682-0291

Hotel-Casino Lac-Leamy symmes.ca
1, boul. du Casino Blvd
Gatineau (Québec) J8Y 6W3
819 772-2100/ 1 800 665-2274
casinos.lotoquebec.com/fr/
lacleamy

Centre de plein air du
Lac-Leamy

100, chemin Atawe Road
Gatineau (Québec) J8Y 6W7
819 595-8132

gatineau.ca

Koena Spa

1172, chemin d'Aylmer Road
Gatineau (Québec) JOH 5T2
819 525-7545

koenaspa.com

Parlement du Canada
Parliament

111, rue Wellington Street
Ottawa (Ontario) K1A 0A9
613 992-4793
visitez.parl.ca

Musée canadien de Uhistoire
Canadian Museum of History
100, rue Laurier Street
Gatineau (Québec) K1A OM8
819 776-7000 / 1 800 555-5621
museedelhistoire.ca

DEPART / DEPARTURE

LOW

Stationnement Rte 105, 125 m au sud de la traverse cycliste / Parking Rte 105, 125
m south of bike crossing.

Sens Route

hal

Piste cyclable Piste cyclable
halté non asphaltée

Unpaved bike path

rec
Recommended
direction

Pave(? bike path

Long! I
Length Paved road

Parcours
principal
Main Route

4_!' 72 km

ATTRAITS
TOURISTIQUES
ATTRACTIONS

o Site récréatif des Trois Clochers
274, rue des Oblats Street
Maniwaki (Québec) J9E 1G7
ville.maniwaki.qc.ca
Parc régional du

Mont Morissette

226, chemin du Lac Long Road
Blue Sea (Québec) JOX 1CO
819 463-2261
perooutaouais.ca

HEBERGEMENTS

LODGING

Mini Chalets Oasis Blue Sea
Inc. CITQ: 315712

179, chemin d'Orlo Road
Blue Sea (Québec) JOX 1CO

minichaletsoasis.com
e

Bienvenu
cyclistes!

Le Sommet

9, chemin Potvin Road
Messines (Québec) JOX 2J0
819 465-2026

agrigolf.ca

e Verger Merleau

72, chemin Paul Road
Bouchette (Québec) JOX 1EQ
819 441-4342
tourismevalleedelagatineau.com

Chateau Logue Hotel
CITQ: 158594

12, rue Comeau Street
Maniwaki (Québec) JOE 2R8
819 449-4848
chateaulogue.com

Sentiers du PERO Trails

295, montée Trente-et-un-Mille
Bouchette (Québec) JOX 1E0
819 465-5418

perooutaouais.ca

Auberge du Draveur

CITQ: 621342

85, rue Principale N. Street
Maniwaki (Québec) JOE 2B5
819 449-7022
aubergedraveur.com

ALTITUDE (m)

g
8
2 200
5
<

40
DISTANCE (km)

o

50

Camping St-André-Avellin
CITQ: 201541

20, rue Duquette Street
Saint-André-Avellin (Québec)
Jov 1Wo

819983-3777
campingstandre.ca

vo

Camping Parc national

de Plaisance C/TQ: 201460 Bleverue

istes!

1001, chemin des
Presqu’iles Road

Plaisance (Québec) JOV 1S0
819427-5334

sepag.com/pg/pla

Parc des Montagnes Noires
de Ripon (hébergement)
CITQ: 627622

39, chemin de la Montagne
Noire Road

Ripon (Québec) JOV 1V0
819 983-1087
parcdesmontagnesnoires.ca

A} PRINCIPAL (850 m)

Shawville
250+ (Départ / Departure) Cotham
~ 200 Island Westmeath Portage-du-Fort
£ Campbell’s Waltham H H H
§ 150 Bay
H = (]
= 1004 . ° ° ot
2
50 Fort- Riviére-des-Outaouais/ Riviére-des-Outaouais /
Coulonge Ottawa River Ottawa River
0 T T T T T T T T T T T T T T T
0 20 40 60 80 100 120 140 160
B LE 1 (57
Shawville At BouctE1 (575 m)
250 (Départ / Departure)
T 2004 Portage-du-Fort Sand Point Quyon
E 150 i Arnprior g
E 1001 o
3 i ) )
< 50 Riviére-des-Outaouais/
Ottawa River
0 T T T T T T T T T T T T T T T T T T
0 10 20 30 40 60 70 80 90 100
DISTANCE (km)

70, boul. Madawaska Blvd.
Arnprior (Ontario) K7S 1S5
613 623-7991
arnpriorqualityinn.com

959, rue Pembroke E. Road
Pembroke (Ontario) K8A 3M3
613 735-1057
choicehotels.com

CITQ: 308026

130, chemin Miller Road
Ladysmith (Québec) JOX 2A0
819 282-7226
chaletsprunella.com

Parc de la Gatineau
(Départ / Departure)

Wakefield

Jonction
Boucle 1

CITQ: 627759

257, rue Principale Street
Mansfield-et-Pontefract
(Québec) JOX 1RO

613 401-2607
cooperativehelianthe.com

CITQ: 204540

460, chemin Belmont Road
Otter Lake (Québec) JOX 2P0
819 453-7382

parcleslie.com

CITQ: 129010

204, rue Principale Street
Fort-Coulonge (Québec) JOX 1V0
819 683-5635
spruceholmeinn.com

A} PRINCIPAL (1000 m)

Old Chelsea
(]

Old Chelsea

Jonction
Boucle 1

10

Parc de la Gatineau
(Départ / Departure)

w
1=}
S

Jonction
Principale

A" BOUCLE 1 (590 m)

.
Médére

Champlain

60 70 80

Jonction
Principale

DISTANCE (km)

Auberge Le Trésor Caché

CITQ: 243390

1311, route 105 Road
Chelsea (Québec) J9B 1P4
819921-7913
thehiddentreasure.ca

e Auberge Kron

CITQ: 306337

42, chemin du domaine du

Auberge de Mon Petit

ALTITUDE (m)

10

ALTITUDE (m)

ALTITUDE (m)

Pont Couvert Road
Wakefield (Québec) JOX 3G0
613 292-3552
aubergekron.com

vo

Bienvenue
cyclistes!

Chum CITQ: 138154

29, chemin Burnside
Road, La Péche (Québec)
JOX 3GO

819 459-1814
monpetitchum.com

T30

Camping parc de la Gatineau
Park CITQ: 205715

300, chemin du Lac-Philippe
Road, La Péche (Québec)

JOX 2W0

819 827-2020
parcdelagatineau.gc.ca

Moulin Wakefield
Hotel & Spa Wakefield
Mill Hotel & Spa

CITQ: 175501

60, chemin Mill Road
La Péche (Québec) JOX 3G0
819 459-1838
wakefieldmill.com

vo

Bienvenue
cyclistes!

Les Trois Erables

CITQ: 111856

801, chemin Riverside Road
La Péche (Québec) JOX 3G0
819459-1118
lestroiserables.com

A} PRINCIPAL (100 m)

Gatineau (Parc Jacques-Cartier)
(Départ / Departure)
Pont du
Portage
Bridge

Lac Leamy Lake

®

Pont
Lady Aberdeen
Bridge

A} BOUCLE 1 (200 m)

150 Gatineau(Parc Jacques-Cartier)
(Départ / Departure)

100 Riviére Rideau River

o
=}

Riviére-des-Outaouais/
Ottawa River

0

Canal Rideau Canal

Riviére Rideau River
(Hog’s Back Dam)

Lac Dow Lake

o/\oa——-/““——/ .N.\'""w\—o_

Riviére-des-Outaouais /
Ottawa River

T
0

20 25

DISTANCE (km)

HEBERGEMENTS
LODGING

Four Points by Sheraton

& Centre de conférences
Gatineau-Ottawa C/TQ: 555122
35, rue Laurier Street

Gatineau (Québec) J8X 4E9
819778-6111/ 1 888 627-8089
four-points.marriott.com

Hotel-Casino Lac-Leamy
CITQ: 176702

3, boul. du Casino Blvd
Gatineau (Québec) J8Y 6X4
819 790-6444 / 1 800 HILTONS
hiltonhotels.com

Hotel Best Western PLUS
Gatineau-Ottawa et Centre
de conférences C/TQ: 575492
131, rue Laurier Street
Gatineau (Québec) J8X 3W3
819 770-8550 / 1 800 265-8550
bestwesterngatineau.ca

Low
2501 (Départ / Departure)
LacBlue SeaLake

= N
a o
o o

100 i
50. Venosta

@ Motel Adam

Gracefield Messines Maniwaki Messines Gracefield

Comfort Inn Gatineau

CITQ: 568890 B.'G)
ienvenue

630, boul. La Gappe Blvd cyclistes!

Gatineau (Québec) J8T 7S8

819 243-6010

choicehotels.com

Kokomo Inn Aux Berges

des Outaouais C/TQ: 175420
1175, rue Jacques-Cartier Street
Gatineau (Québec) J8T 2W3

819 561-5241

kokomoinn.com

Hotel V C/TQ: 511081

585, boul. de la Gappe Blvd
Gatineau (Québec) J8T 8N7
819 243-8586

hotelv.ca

vo

Bienvenue
cyclistes!

CITQ: 576730

100, boul. Gréber Blvd
Gatineau (Québec) J8T 3P8
819 561-3600

moteladam.com

A" PRINCIPAL (1050 m)

LacBlue SeaLake

Venosta

40 60

DISTANCE (km)

Kaza chalets & spa

CITQ: 317224

27, chemin du 8 Rang Road
Kazabazua (Québec) JOX 1X0
819 962-8481
kazachalets.com

CarpeDiem Aventures

CITQ: 627638 B&?e
3, chemin Jonida Road  cyelistes!
Blue Sea (Québec) JOX 1CO

819 334-2653
carpediemaventures.com

Richere David

@ Domaine Decelles Inc. '@

(Resort Lac-Ste-Marie)
CITQ: 276824

21, chemin Henri Road
Lac-Sainte-Marie (Québec)
JOX 1z0

613 864-3962
resortlacstemarie.com

Bienvenue
cyclistes!

Pimishka Domaine
Nature CITQ: 311305
22, chemin des
Pourvoyeurs Road
Bouchette (Québec) JOX 1E0
819 484-0188

pimishka.ca

vo

Bienvenue
cyclistes!

®

o

O

Centre de Vie CITQ: 273195
14, ch. du petit 5¢ rang Road
Ripon (Québec) JOV 1V0
819 428-2215
centredevie.ca

TROUVAILLES
GOURMANDES

GOURMET DELIGHTS

ChocoMotive

502, rue Notre-Dame Street
Montebello (Québec) JOV 1L0O
819 423-5737
chocomotive.ca

Fromagerie Montebello

664, rue Notre-Dame Street
Montebello (Québec) JOV 1L0
819 309-0541
fromagerie-montebello.ca

Les Brasseurs de Montebello
509, rue Notre-Dame Street
Montebello (Québec) JOV 1L0O
819 309-0607
brasseursdemontebello.com

Le Bistro Montebello

570, rue Notre-Dame Street
Montebello (Québec) JOV 1L0
819 423-6900
lebistromontebello.ca

Le Café du Bistrot

198, rue Principale Street
Saint-André-Avellin (Québec)
JOV 1WO0

819 983-3966
cafedubistrot.com

Kisisam Patisserie

133, rue Principale Street
Saint-André-Avellin (Québec)
JOV 1IW0

819 743-8281

kisisam.com

202, rue Main Street
Shawville (Québec) JOX 2Y0
819 635-7699
facebook.com/circashawville/

349, rue Main Street
Shawville (Québec) JOX 2Y0
819 647-6424

cafe349.com

165-C, chemin du Calumet O.
Road

Shawville (Québec) JOX 2Y0
819 744-0842
littleredwagonwinery.com

315, rue Bristol Street
Shawville (Québec)

JOX 2Y0

819 647-2575
pontiachomebakery.com

535, Rue Baume Street
Fort-Coulonge (Québec)
JOX 1Vo

873 864-8444

TROUVAILLES
GOURMANDES

GOURMET DELIGHTS

Biscotti & Cie

6, chemin Scott Road
Chelsea (Québec) J9B 1R5
819 827-2550
biscottichelsea.ca

Pub Chelsea Pub

238, chemin Old Chelsea Road
Chelsea (Québec) J9B 1J3

819 827-5300

chelseapub.ca

Roberto Pizza Romana

241, chemin Old Chelsea Road
Chelsea (Québec) JO9B 1J3

819 827-2882
facebook.com/RobertoPizza
RomanaChelsea

La Cigale

14, chemin Scott Road
Chelsea (Québec) J9B 1R5
819 827-6060
lacigaleicecream.com

Jean Burger

88, route 105 Road
Wakefield (Québec) JOX 3G0
819 484-1008

jburger.ca

La Confiserie Wakefield
817, chemin Riverside Road
Wakefield (Québec) JOX 3G0
819 459-1177
laconfiserie.ca

Restaurant Les Fougéres
783, route 105 Road
Chelsea (Québec) J9B 1P1
819 827-8942
fougeres.com

TROUVAILLES
GOURMANDES

GOURMET DELIGHTS

@ Bobino Bagel

61, rue Laurier Street
Gatineau (Québec) J8X 3V7
819 205-1411
bobinobagel.ca

@ Le Café British

79, rue Principale Street
Gatineau (Québec) JO9H 3L6
819 557-4757

thebritish.ca

@ Le Saint-Eloi Café Bistro

100, rue Atawe Street
Gatineau (Québec) J8Y 6V8
819 595-3222
lesainteloi.com

Q Rest'O'Bord Le Pirate

1067, rue Jacques-Cartier Street
Gatineau (Québec) J8T 2W3
819 243-5200
restobordlepirate.ca

‘B Soif Bar avin

88, rue Montcalm Street
Gatineau (Québec) J8X 2L7
819 600-7643
soifbaravin.ca

@ Microbrasserie 5¢ Baron

55, rue Principale Street
Gatineau (Québec) J9H 3L4
819 557-157

5ebaron.com

TROUVAILLES
GOURMANDES

GOURMET DELIGHTS

g.‘o\f‘h\,'W\,,,,\\“
; @ Resto pub le Rabaska

85, rue Principale N. Street
Maniwaki (Québec) J9E 2B5
819 441-0035
facebook.com/PubRabaska

Epicerie L'Huile d'Olive

403, rue des Oblats Street
Maniwaki (Québec) J9E 1H1

819 306-2625
facebook.com/epicerielhuiledolive

Marché Messines

73, rue Principale Street
Messines (Québec) JOX 2J0
819 465-1010
facebook.com/MarcheMessines

La luciole et le wezo

49, rue Principale Street
Messines (Québec) JOX 2J0

819 209-5940
facebook.com/lalucioleetlewezo

Restaurant Smoke'n'Grill
79, rue Saint-Joseph Street
Gracefield (Québec) JOX 1W0
819 463-9990
facebook.com/Smokengrill





